MANDATNA ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB PATENTOVEHO

ZASTUPCU

uzatvorend podla § 566 a nasl. Obchodného zdakonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Bredétanova 1, 830 07 Bratislava

I1CO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohos, ¢len
predstavenstva

e-mail: cechova@tipos.sk

penazny Ustav: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS™)

a

LITVAKOVA A SPOL.,s. . 0.

sidlo/miesto podnikania: Slia¢ska 1/A, Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto

ICO: 36 862 398

DIC: 2022777526 IC DPH: SK2022777526

zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 56927/B
zapisana v Slovenskej komore patentovych zastupcov pod evidenénym ¢islom: 1/12

konajuca prostrednictvom: Mgr. Ing. Lenka Litvakova, konatel’ a Ing. Edita Litvakova, konatel’
e-mail: lenka@litvakova.sk

petiazny ustav: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
IBAN: SK26 1111 0000 0010 5706 5002

(d’alej aj len ako “Patentovy zastupca*)

(Spolo¢nost’ TIPOS a Patentovy zastupca d’alej aj len ako “Zmluvné strany* alebo jednotlivo “Zmluvnd
strana‘“)

NAKOLKO

A

Spolo¢nost’” TIPOS mé zaujem o sluzby patentového zdstupcu v stvislosti so zastupovanim
spolo¢nosti TIPOS pred Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky ako aj
0 poskytovanie ostatnych stvisiacich sluzieb podl'a tejto mandatnej zmluvy o poskytovani sluzieb
patentového zastupcu;

Patentovy zastupca je subjektom, ktory ma potrebné odborné kapacity a skusenosti potrebné pre
poskytovanie sluzieb podl'a bodu A preambuly;

Patentovy zastupca je subjekt, ktorého stitazna ponuka bola akceptovana v ramci vyhodnotenia
ponuk predlozenych na zaklade vyzvy na predkladanie pontik zo dna 25. 03. 2019;

Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava apovinnosti pri plneni predmetu tejto
mandatnej zmluvy o0 poskytovani sluZzieb patentového zastupcu, ato tak, aby tieto
boli zodpovedajtice postaveniu oboch Zmluvnych stran;

Zmluvné strany Sa nizSie uvedeného dna, mesiaca aroka dohodli na tejto mandatnej zmluve
0 poskytovani sluzieb patentového zastupcu (d’alej aj len ako “Zmluva“):
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CLANOK 1
DEFINICIE

Autorsky zdakon
1.1  Autorskym zakonom sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon
V platnom zneni.

Obchodny zdkonnik
1.2 Obchodnym zdkonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Odmena

1.3 Odmenou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie penazné ohodnotenie prislichajuce Patentovému
zastupcovi za Sluzby poskytnuté spolo¢nosti TIPOS podl'a tejto Zmluvy, ktorého vyska je uréena
podrla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Ponuka Patentového zdstupcu
1.4 Ponukou Patentového zastupcu sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Patentového zastupcu,
predlozena Patentovym zastupcom na zaklade Vyzvy na predkladanie ponuk.

Sluzby

15 Sluzbami sa na UCely tejto Zmluvy rozumeju sluzby Patentového zastupcu suvisiace so
zastupovanim spoloénosti TIPOS pred Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky
a pred inymi organmi Statnej spravy v konaniach tykajucich sa priemyselného vlastnictva ako aj
ostatné suvisiace sluzby Specifikované v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Vyzva na predkladanie ponsk
1.6 Vyzvou na predkladanie ponuk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva na predkladanie ponuk
z0 dna 25. 03. 2019.

Zikon o DPH
1.7 Zdkonom o DPH sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

Zakon o nelegdlnom zamestndvani

1.8 Zdkonom o nelegalnom zamestnavani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plathom
zneni.

Zikon o patentovych zastupcoch

1.9 Zikonom o patentovych zdstupcoch sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 344/2004 Z. z.
0 patentovych zastupcoch, 0 zmene zakona ¢. 444/2002 Z. z. o dizajnoch a zékona ¢. 55/1997 Z.
z. 0 ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 577/2001 Z. z. a zakona ¢. 14/2004 Z. z. v platnom
zneni.

Zakon o registri partnerov
1.10 Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Patentovy zastupca sa zavizuje poskytnat’ spolo¢nosti TIPOS Sluzby podla tejto Zmluvy a inych
poziadaviek a pokynov spolo¢nosti TIPOS a spolo¢nost” TIPOS sa zavizuje za riadne a vcas
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poskytnuté Sluzby zaplatit’ Patentovému zastupcovi Odmenu podrla ¢lanku 4 Zmluvy.

CLANOK 3

ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A ZAKLADNE PODMIENKY POSKYTOVANIA

SLUZIEB

Zaviizky Patentového zdstupcu
3.1 Patentovy zastupca sa zavizuje najma:

3.11
3.1.2

3.1.3
3.14

3.15

3.1.6

3.1.7

3.1.8

3.1.9

poskytovat’ Sluzby v zmysle poziadaviek a pokynov spolo¢nosti TIPOS riadne a vcas;
pri poskytovani Sluzieb postupovat’ s odbornou starostlivostou, dodrziavat’ vsetky
vSeobecne zavidzné pravne predpisy, ktoré su platné v Slovenskej republike, vratane
Zakona o patentovych zastupcoch, zasady spravnej odbornej praxe, ako aj rozhodnutia a
vyjadrenia prisluSnych organov verejnej spravy, ako aj dodrziavat pri poskytovani
Sluzieb pokyny spolo¢nosti TIPOS; tymto nie je dotknuta zodpovednost’ Patentového
zastupcu za riadne, véasné a odborné poskytnutie Sluzieb, ak nie je vyslovne uvedené
inak;

udelit’ opravnenia a sthlasy podl'a ¢lanku 5 tejto Zmluvy;

poskytovat’ su¢innost’ potrebnii na riadne a v¢asné poskytnutie SluZieb podl'a poziadaviek
spolocnosti TIPOS;

umoziovat spolo¢nosti TIPOS kontrolu poskytnutia Sluzieb, a to na zaklade
predchadzajucej ziadosti spolo¢nosti TIPOS, vratane priebeznej kontroly poskytovania
Sluzieb;

bezodkladne pisomne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
pokynu a/alebo podkladov spolo¢nosti TIPOS; ak tieto pokyny a/alebo podklady
prekazaji v riadnom poskytnuti Sluzieb, je Patentovy zastupca opravneny poskytnutie
Sluzieb obmedzit’ alebo, ak to vyzaduji okolnosti, poskytnutie Sluzieb aj tplne prerusit’
do doby zmeny pokynov a/alebo podkladov spoloc¢nosti TIPOS alebo pisomného
oznamenia, ze spolo¢nost’ TIPOS trva na poskytnuti Sluzieb podla danych pokynov
a/alebo podkladov; ak spolo¢nost’ TIPOS na svojom pokyne trva, Patentovy zastupca
nezodpoveda za stvisiace vady poskytnutych Sluzieb;

spolupracovat’ so spolocnost'ou TIPOS a poskytovat’ jej vSetky informécie potrebné na
riadne poskytovanie Sluzieb, ako aj informovat’ ju o vSetkych skutoénostiach, ktoré mézu
mat’ z hl'adiska poskytovania Sluzieb vyznam, vratane tych okolnosti, ktoré zistil pri
poskytovani Sluzieb a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov spolo¢nosti TIPOS;
oznamit’ spolo¢nosti TIPOS minimalne 3 (tri) dni vopred prekazku poskytnutia Sluzieb,
ak mu je znama; v takomto pripade sa Zmluvné strany dohodnui na d’alSom postupe tak,
aby poskytovanie Sluzieb bolo ¢o najplynulejsie a prerusené len na nevyhnutny Cas; za
tymto ucelom si poskytni vzajomnu sucinnost’;

bezodkladne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o (i) akychkol'vek prekazkach poskytnutia
Sluzieb braniacich alebo vyznamne st'azujucich poskytnutie Sluzieb alebo odovzdanie
veci podl'a tejto Zmluvy ako aj (ii) o vSetkych opatreniach potrebnych na to, aby sa
zabranilo bezprostredne hroziacej $kode nevykonanim ¢innosti v ramci poskytovanych
Sluzieb.

Zavézky spoloénosti TIPOS
3.2 Spolocnost’ TIPOS sa zavdzuje najma:

321

3.2.2
3.2.3

3.24

prevziat riadne a v¢as vysledok poskytovanych Sluzieb, ak to je potrebné alebo mozné
vzhl'adom na jeho povahu;

za riadne poskytnuté Sluzby zaplatit’ Odmenu, podla ¢lanku 4 Zmluvy;

poskytovat’ primerant su¢innost’ Patentovému zastupcovi potrebnu na riadne a vCasné
poskytovanie Sluzieb;

poskytnut’ Patentovému zastupcovi vSetky informacie a dokumenty suvisiace
s poskytovanim Sluzieb, ak zich povahy nevyplyva, ze ich ma na svoje naklady
a nebezpecenstvo obstarat’ sam Patentovy zastupca; spolo¢nost’” TIPOS sa zavizuje
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poskytnut’ mu na tento i¢el nevyhnutna sucinnost’;

3.25 informovat Patentového zastupcu o vSetkych Specifikdch vztahujucich sa na
poskytovanie Sluzieb;

3.2.6 v pripade poziadavky Patentového zastupcu mu vystavit’ a odovzdat’ plnomocenstvo na
vykonanie pravneho ukonu vramci poskytovania Sluzieb, ak si poskytnutie
spolo¢nostou TIPOS pozadovanych Sluzieb vyzaduje uskutocnenie pravnych tkonov
Vv mene spolo¢nosti TIPOS.

Schvalovanie a odovzdavanie dokumentdcie

3.3

3.4

3.5

3.6

Patentovy zastupca sa zavézuje predlozit’ spolocnosti TIPOS vsetky podania (ak je s nim spojeny
vznik, zmena alebo zanik prav a/alebo povinnosti spolo¢nosti TIPOS) Vv ramci poskytovania
Sluzieb v dostatoénom ¢asovom predstihu pred realizdciou vykonania podania dokumentu
(podania) na prislusSnom organe Statnej spravy, pricom spolo¢nost TIPOS je opravnena
k takémuto podaniu predlozit’ svoje pripomienky, a to najneskor nasledujici pracovny dei po
jeho doruceni; v pripade marneho uplynutia lehoty podl'a predchadzajticej vety tohto bodu ¢lanku
sa ma za to, ze spolocnost TIPOS k podaniu nema ziadne pripomienky. Zmluvné strany sa
dohodli, ze komunikacia podl’a tohto bodu bude uskuto¢novana elektronicky prostrednictvom e-
mailov, ktor¢ si Zmluvné strany oznamia bezodkladne po nadobudnuti u¢innosti tejto Zmluvy.

V pripade, ak st Patentovému zastupcovi predlozené k podaniu podla predchadzajuceho bodu
tohto ¢lanku pripomienky, Patentovy zastupca je povinny tieto posudit’ a v pripade, ak tomu
nebrania zavazné dovody (napr. nestlad s pravnou tGpravou), tieto pripomienky zapracovat’ do
podania aupravené podanie doruéit bezodkladne spolo¢nosti TIPOS v lehote podla
predchadzajiaceho bodu tohto ¢lanku. V pripade, ak Patentovy zastupca nezapracuje do podania
pripomienky spolo¢nosti TIPOS, je Vrovnakej lehote povinny tato skuto¢nost’ pisomne
odovodnit’; Vv pripade, ak Patentovy zastupca nezapracuje pripomienky a/alebo toto
nezapracovanie neodovodni podla tohto bodu Zmluvy, je spoloénost’ TIPOS opravnena od tejto
Zmluvy odstupit’.

Ak ma spolo¢nost’ TIPOS vyhrady k forme, spdsobu a rozsahu zapracovania pripomienok, je
opravnena vratit’ upravené podanie Patentovému zastupcovi na prepracovanie, inak sa podanie
povazuje za finalne; ustanovenia bodov 3.3 a 3.4 tohto ¢lanku Zmluvy sa pouziji primerane, a to
tak, aby lehote pre realizaciu podania boli splnené.

Patentovy zastupca je povinny vykonat’ podanie ako aj ostatné Cinnosti v ramci poskytovania
Sluzieb v stlade s touto Zmluvou a pokynmi a poziadavkami spolo¢nosti TIPOS; o vykonavani
¢innosti (vratane realizacie podani) je Patentovy zastupca povinny, a to aj priebezne, informovat’,
spoloénost’ TTPOS, a to aspoti vo forme e-mailu na e-mail oznameny podla bodu 3.3 tohto ¢lanku
Zmluvy.

Odovzdanie veci

3.7V pripade, ak Patentovy zastupca v ramci poskytovania Sluzieb prevzal od tretich stran, vratane
organov Statnej spravy, veci urcené pre spolocnost’ TIPOS, Patentovy zastupca je povinny tieto
bezodkladne odovzdat’ spolo¢nosti TIPOS, a to na zaklade preberaciecho protokolu podpisaného
zastupcami oboch Zmluvnych stran.
CLANOK 4
ODMENA
Vyska Odmeny
4.1 Odmena za poskytovanie jednotlivych Sluzieb je blizsie Specifikovana v prilohe ¢. 2 Zmluvy

S tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna Odmena za poskytnutie vSetkych Sluzieb
podrla tejto Zmluvy je dohodnuta maximalne vo vy$ke EUR 34 000 (tridsat’$tyritisic eur) bez dane
z pridanej hodnoty.
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4.2

Patentovy zastupca vyhlasuje a zaruCuje sa, ze Odmena zahffia akékol'vek a vSetky naklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim Patentového zastupcu podla tejto Zmluvy a zahfia aj primerany zisk. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze Patentovy zastupca nema narok na akukol'vek
osobitni ndhradu alebo ini formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo inych plneni
vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy; tym nie su dotknuté spravne
poplatky. Zmluvné strany sa sucasne pre vyltéenie akychkol'vek pochybnosti vyslovne dohodli,
7e Patentovy zastupca nema narok na odmenu za poskytovanie Sluzieb podla tejto Zmluvy nad
ramec Odmeny podla bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Vznik naroku na Odmenu a fakturdcia

4.3

44

4.5

Patentovému zastupcovi vznika narok na Odmenu v rozsahu poskytnutych Sluzieb podl'a prilohy
¢. 1 a2 Zmluvy po poskytnuti dotknutych Sluzieb a odovzdani stvisiacich veci podla bodu 3.7
¢lanku 3 Zmluvy, ak z prilohy €. 1 a 2 Zmluvy nevyplyva inak.

Patentovy zastupca je povinny vystavit’ faktiru do 15 (pétnastich) dni odo dia vzniku naroku na
Odmenu podla prilohy €. 1 a ¢. 2 Zmluvy a v pripade, ak je sti¢astou poskytovania Sluzieb aj
prevzatie veci podl'a bodu 3.7 ¢lanku 3 Zmluvy aj dotknuty preberaci protokol. Splatnost’ faktury
je 30 (tridsat’) dni plynucich od jej dorucenia spolo¢nosti TIPOS.

Ak faktira neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych aucinnych vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov alebo ak k nej nie je prilozena priloha/prilohy podl'a bodu 4.4 tohto ¢lanku
Zmluvy, spolo¢nost’ TIPOS je opravnena takuto faktiru vratit’ Patentovému zastupcovi na opravu
a/alebo doplnenie, pricom na takato faktaru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej alebo
doplnenej faktiry spolo¢nosti TIPOS zacina plynut’ nova lehota splatnosti takto dorucenej
faktury.

Rucdenie za daii 7 pridanej hodnoty

4.6

4.7

4.8

4.9

410

411

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena zadrzat' Cast’ pefiaznej sumy uvedenej vo vystavenej faktire
prisluchajtcej k jednotlivym ¢astiam Odmeny ako dan z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako “Cast’
penaznej sumy™) pred thradou faktary, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze spolo¢nost’ TIPOS
bude povinna ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Patentového zastupcu v zmysle § 69b
Zakona o DPH, a to najmi podl'a § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniaznej sumy podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného ruCenia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajiceho stupiia bez ohladu na den
vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany spolo¢nosti TIPOS
anie je mozné povazovat takéto konanie spolocnosti TIPOS za neuhradenie faktiry v plnej vyske
a spolo¢nost’ TIPOS preto nie je v omeskani s thradou stvisiacej ¢asti Odmeny.

Spolo¢nost’ TIPOS oznami Patentovému zéstupcovi zadrzanie Casti pefiaznej sumy v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, a to elektronicky. Patentovy zastupca nema narok na
uhradu akejkol'vek moznej Skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so
zadrzanim Casti penaznej sumy.

Spolo¢nost’ TIPOS uvolni zadrzanu ¢ast’ penaznej sumy nasledovne:

4.10.1 v prospech Patentového zastupcu, ak sa preukaze, ze pominuli skutoénosti, ktoré k
zadrzaniu Casti penaznej sumy viedli;

4.10.2 v zmysle rozhodnutia danového tradu miestne prislusného Patentovému zastupcovi,
pricom diom zadania prikazu na thradu Casti pefiaznej sumy z bankového uUctu
spolo¢nosti TIPOS sa tato tthrada zapocitava voci uctovnej pohladavke Patentového
zastupcu, s ¢im Zmluvné strany vyslovne sthlasia.

V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany
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Patentového zastupcu, a zaroven aj zo strany spolo¢nosti TIPOS a danovy urad miestne prislusny
Patentovému zastupcovi vrati v zmysle Zakona o DPH thradu dane z pridanej hodnoty alebo jej
casti spolocnosti TIPOS, je spolocnost’ TIPOS povinna takto vratent penaznti sumu poukazat’ na
bankovy ucet Patentového zastupcu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na prislusnej faktire,
a to v pripade, ak sa jedna o Cast’ peniaznej sumy zadrzanej podl'a bodu 4.6 tohto ¢lanku Zmluvy.

Elektronickd vymena udajov

412 V pripade, ak sa bude uplatiovat’ elektronickd vymena tdajov, Zmluvné strany si dohodli
elektronickd vymenu udajov a tento postup stvisiaci s vystavovanim faktur a s ich zasielanim
elektronickou cestou spolo¢nosti TIPOS:

4.12.1 spolo¢nost’” TIPOS udel'uje explicitny suhlas na to, aby Patentovy zastupca posielal
akékol'vek faktary, ktoré budu vystavené na zaklade tejto Zmluvy v elektronickej forme;
faktira vystavena a dorucend podla podmienok dohodnutych medzi Zmluvnymi
stranami, sa povazuje za faktiru na ucely Zakona o DPH;

Zmluvné strany sa dohodli na tomto postupe zabezpecujucom vierohodnost pdvodu,
neporuSenost’ obsahu a Citatelnost’ faktury od jej vydania do konca obdobia na
uchovéavanie faktiry:

412.2

4.12.3

a)

b)

d)

f)

9)

h)

faktary budu Patentovym zastupcom vystavované v listinnej forme alebo v
elektronickej forme, priCom spoloc¢nosti TIPOS budt vzdy dorucené v elektronickej
forme vo formate .pdf stboru (d’alej aj len ako “elektronicka faktura‘), ak Patentovy
zastupca disponuje potrebnym vybavenim, je povinny zaslat’ elektronicku faktiru vo
formate .pdf stiboru, ktory je needitovatel'ny, ale umoziuje kopirovanie textu;

ak chce Patentovy zastupca dorudit’ elektronicku fakturu v inom formate ako vo
formate .pdf suboru, moze tak urobit’ len s predchadzajiucim sthlasom spolo¢nosti
TIPOS, pricom aj tento iny format musi zarucovat splnenie poziadaviek na
elektronické faktury uvedené v tivode bodu 4.12.3;

prilohy elektronickej faktiry dorucenej spoloc¢nosti TIPOS budi rovnako v
elektronickej forme, pricCom budu zasielané spolu s elektronickou faktirou a budu
prednostne vyhotovené vo formate .pdf suboru, ak to ich povaha umozni, inak budu
vyhotovené v réznych formatoch (napriklad .doc, .docx, .xls, .xIsx, .tif, jpeg) tak, ako
to vyzaduje povaha a obsah prilohy;

ak Patentovy zastupca a aj spolo¢nost’ TIPOS disponujii potrebnym softvérom a
hardvérom na aplikovanie kvalifikovaného elektronického podpisu [najmé zakon ¢.
272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom
trhu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o déveryhodnych sluzbach) v
platnom zneni], je Patentovy zastupca s predchddzajucim sthlasom spoloc¢nosti
TIPOS opravneny zasielat’ spolo¢nosti TIPOS elektronické faktiry podpisané
kvalifikovanym elektronickym podpisom (spolo¢nost TIPOS mdze suhlas udelit’
pisomne alebo formou e-mailu);

Zmluvné strany nesmi do vystavenej elektronickej faktary, vratane jej priloh,
zasahovat a ani akymkol'vek spdsobom menit’ ich obsah;

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadnu a Citatelnl archivaciu elektronickych
faktar pocas celej doby ich uchovavania;

Patentovy zastupca je povinny pri vystavovani elektronickej faktiry a pri jej zasielani
spolo¢nosti TIPOS postupovat’ s nalezitou starostlivostou tak, aby minimalizoval
moznost’ straty, poskodenia alebo neliplnost’ udajov obsiahnutych v elektronicke;
faktare a v jej prilohach;

elektronicka faktura sa bude povazovat za doruCent 1. (prvy) pracovny den
nasledujuci po dni preukdzateIného odoslania elektronickej faktury Patentovym
zastupcom na urcenu e-mailovu adresu spolo¢nosti TIPOS; za predpokladu, ze to
technické a softvérové vybavenie spolo¢nosti TIPOS umoziuje, spolo¢nost’ TIPOS
formou automatického odoslania e-mailu potvrdi prijatie e-mailu, ktorého prilohou
bola elektronicka faktira (automatické potvrdenie o prijati e-mailu bude odoslané na
e-mailovi adresu Patentového zastupcu, z ktorej bol odoslany e-mail s elektronickou
fakturou);
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5.1

5.2

i) ak elektronicka faktira nebude doruéena na urent e-mailovu adresu spolo¢nosti
TIPOS, bude ju Patentovy zastupca povinny opitovne odoslat,, a to bez zbytocného
odkladu a sti¢asne spolo¢nost’ TIPOS e-mailom (pripadne telefonicky) upovedomit’ o
tom, ze jej bola opitovne odoslana elektronicka faktira; v pripade, ak nebude
elektronicka faktira dorucend na tak(ito e-mailovi adresu spolo¢nosti TIPOS ani na
zaklade opatovného odoslania elektronickej faktury, bude Patentovy zastupca povinny
do 2 (dvoch) pracovnych dni odo diia oznamenia, ze nedoslo k doruceniu elektronickej
faktiry ani na zaklade opédtovného odoslania, vystavit’ faktaru, resp. opis faktury v
listinnej podobe a odoslat’ ho na adresu sidla spolo¢nosti TIPOS uvedent v tejto
Zmluve, inak na adresu sidla spolo¢nosti TIPOS uvedenti v obchodnom registri;

4.12.4 Patentovy zistupca je povinny zasielat elektronické faktury spihajice podmienky
uvedené v tomto ¢lanku na uréenu e-mailova adresu spoloc¢nosti TIPOS;
4.12.5 Spoloénost’ TIPOS je opravnena:

a) zmenit’ uréenti e-mailovl adresu pre dorucovanie elektronickych faktar, pricom je
povinna tato zmenu Patentovému zastupcovi vopred oznamit’ pisomne alebo formou
e-mailu; ucinnost zmeny nastava 3. (tretim) dilom odo dila dorucenia takéhoto
oznamenia adresatovi, ak v oznameni nie je uvedeny neskorSi datum ucinnosti
0znamenia;

b) pozadovat’ dorucovanie elektronickych faktr aj na viac ako na 1 (jednu) e-mailova
adresu, najviac vSak na 3 (tri) e-mailové adresy, ktoré musia byt Patentovému
zastupcovi oznamené podla tohto ¢lanku Zmluvy;

4.12.6 Zmluvné strany vyhlasuju, ze postup dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami pri
vystavovani a zasielani elektronickych faktir uvedeny v tomto ¢lanku, je dostato¢ny na

to, aby boli splnené podmienky uvedené v uvode bodu 4.12.3.

~ CLANOK 5
OPRAVNENIA A SUHLASY

Patentovy zastupca vyhlasuje a potvrdzuje, Ze V pripade, ak pri poskytovani Sluzieb podla tejto
Zmluvy vznikne dielo, ktoré je predmetom ochrany podl'a Autorského zakona (d’alej aj len ako
“Dielo”), jeho dodanim podla tejto Zmluvy sa Spolo¢nost TIPOS stava vyhradnym
vykonavatel'om majetkovych prav autora k Dielu, pricom sa na jeho postavenie a prava aplikuje
primerane postavenie objednavatel’a v zmysle § 91 Autorského zdkona, a to pocas celej doby
trvania autorskych prav k Dielu, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov nevyplyva inak. V uvedenom rozsahu je Patentovy zéstupca povinny strpiet’ vykon
majetkovych prav a sam ich nevykonavat. Rovnako plati, ze Patentovy zastupca je povinny
zabezpecit’ splnenie povinnosti podla predchadzajucej vety tohto bodu vo vztahu k akymkol'vek
tretim osobam (subdodavatel'om), prostrednictvom ktorych vykona Dielo podla tejto Zmluvy (ak
bol na to opravneny), ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
nevyplyva inak.

Patentovy zastupca vyhlasuje a zarucuje sa, ze vo vztahu k Dielu, jeho akymkol'vek sucastiam,

vysledkom jeho priebeznej aktualizacie, modernizacie a Kk jeho akymkol'vek Gpravam podra tejto

Zmluvy, ktoré vznikli v priamej suvislosti s vykonanim Diela avo vztahu k vsetkym a

akymkol'vek pravam k nemu udelenym spolo¢nosti TIPOS podl'a Zmluvy:

5.2.1 vysporiadal alebo vysporiada na svoju zodpovednost’ a naklady vSetky naroky osdb, ktoré
sa podielali na tvorbe Diela (vratane svojich zamestnancov a pripadnych
subdodavatel'ov), resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Diele;

5.2.2 zabezpeci vsetky potrebné stihlasy a opravnenia od osdb, ktoré sa podiel’ali na tvorbe
Diela, resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Diele, ktoré sa vyzaduja v
zmysle Autorského zakona a prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov;

5.2.3 je na zaklade dohody sautormi Diela jedinym subjektom opravnenym na vykon
majetkovych prav k Dielu a je opravnenym vykonavatelom vSetkych a akychkol'vek
majetkovych prav k predmetom autorského prava, ktoré st obsiahnuté v Diele;
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5.3

5.4

5.5

5.2.4  ziskal predchadzajtci pisomny suhlas S postipenim licencie v rozsahu podl'a bodu 5.3
tejto Zmluvy; uvedent skutocnost’ preukaze predchadzajicim pisomnym stthlasom;

5.25 neexistuje Ziadna skutoCnost, ktora by branila akymkolvek spoésobom alebo
v akomkol'vek rozsahu poskytnutiu licencie Spolo¢nosti TIPOS v rozsahu podl'a bodu 5.3
¢lanku Zmluvy a pouZitiu Diela spésobom predvidanym v tejto Zmluve alebo z tejto
Zmluvy vyplyvajicim a

5.2.6  vysporiadal vSetky a akékol'vek petiazné a nepeniazné zaviazky voci akejkol'vek a kazdej
tretej osobe, tykajuce sa a/alebo spojené s Dielom.

Pre pripad, ak sa z akéhokol'vek dovodu spolo¢nost’ TIPOS nestane vo vztahu k Dielu vyhradnym
vykonavatelom majetkovych prav podla bodu 5.1 tohto ¢lanku Zmluvy, Patentovy zastupca
udel'uje Spolo¢nosti TIPOS vyhradnu licenciu k Dielu, ato od momentu odovzdania Diela
spolo¢nosti TIPOS. Licencia sa udel'uje v nasledovnom rozsahu:

5.3.1 spOsob pouzitia — vSetky zname formy pouzitia Diela v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy,
vratane vykonavania akychkol'vek a vSetkych tiprav alebo nadstavieb Diela, ako aj jeho
spracovanie alebo zahrnutie do in¢ho diela, ktoré sa tak moze stat’ sucast’ou in¢ho diela;

5.3.2 obdobie licencie — pocas celej doby trvania vyhradnych majetkovych prav k Dielu podl'a
Autorského zakona;

5.3.3 Uzemie — bez tlzemného obmedzenia;

5.3.4 spolo¢nost TIPOS je opravnena udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelengj
licencie alebo tato licenciu alebo jej ¢ast’ postapit’ na akukol'vek tretiu osobu; Patentovy
zastupca tymto zaroven poskytuje spolo¢nosti TIPOS svoj vyslovny a neodvolatelny
suhlas na udelenie sublicencie tretej osobe, ako aj na postipenie licencie alebo jej Casti.
Spolo¢nost TIPOS nie je stGfasne povinna vyhradni licenciu pouzit. Udelenie
sublicencie alebo postipenie licencie (alebo jej Casti) na tretiu osobu moze byt’ vykonané
aj inou formou ako pisomnou (t. j. na platnost’ sublicencie alebo postipenie licencie, resp.
jej Casti, sa nevyZaduje pisomna forma).

Patentovy zastupca sa zavézuje zaplatit’ Spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvni pokutu
vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Patentového zastupcu
uvedené vtomto ¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo Ciastoéne nepravdivé alebo, ak
spolo¢nost’ TIPOS nadobudne mensi rozsah prav ako je uvedeny v bode 5.1, resp. 5.3 tohto ¢lanku
Zmluvy; spolo¢nost’ TIPOS je stc¢asne opravnena popri zmluvnej pokute pozadovat’ aj nahradu
Skody.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku s pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st v ziadnom podstatnom a vyznamnom ohl'ade zavadzajuce a neopominaji
uviest’ ziadnu podstatni skuto¢nost’ a povazuju sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

CLANOK 6
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych strdan

6.1

6.2

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny zavizok,
vymozitel'ny voéi nim v stlade s jej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze sa neuskuto¢nili Ziadne tikony a neprebiehaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym sidom alebo rozhodcom, $tatnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymozitelnost’ tejto Zmluvy
vo vzt'ahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zaviazky vyplyvajice z tejto
Zmluvy a podl'a vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuji.
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Osobitné vyhldasenia a zaruky Patentového zdastupcu
6.3 Patentovy zastupca vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

6.3.7

6.3.8

6.3.9

6.3.10
6.3.11

6.3.12

6.3.13

6.3.14

6.3.15

6.3.16

6.3.17

vSetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Patentového zastupcu st
pravdive,;

je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
opravneniami potrebnymi pre poskytovanie Sluzieb, vratane zapisu do prislusného
zoznamu podla Zakona o patentovych zastupcoch, a dostatoénymi odbornymi
kapacitami a znalostami ako aj personalnym a materialnym substratom, ktoré s pre
poskytovanie Sluzieb potrebné;

nedopustil sa ako Patentovy zastupca, resp. patentovi zastupcovia, ktori st jeho
spolo¢nikmi, akcionarmi alebo zamestnancami, zZiadneho disciplindrneho previnenia
podl'a Zakona o patentovych zastupcoch, nie je vo¢i nemu, resp. patentovym zastupcom,
ktori su spolo¢nikmi, akcionarmi alebo zamestnancami Patentového zastupcu, vedené
disciplinarne konanie podl'a Zakona o patentovych zastupcoch a ani mu, resp.
patentovym zastupcom, ktori si spolo¢nikmi, akcionarmi alebo zamestnancami
Patentového zastupcu, nebola pozastavend ¢innost’ patentového zastupcu podla Zakona
0 patentovych zastupcoch;

neposkytoval Sluzby subjektom, ktoré su alebo mézu byt v konkuren¢nom vzt'ahu so
spolo¢nostou TIPOS a ani nie je iny dovod, pre ktory by bol Patentovy zastupca povinny
odmietnut’ poskytnutie Sluzieb podrla tejto Zmluvy spolo¢nosti TIPOS;

povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v Gpadku ani
mu Upadok podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zdkonné povinnosti, a to najmi, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Patentového zastupcu a takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu vedené ziadne exekucné konanie;

neexistuje ziadna ina skuto¢nost’, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Patentového zastupcu uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by
ohrozila plnenie Zmluvy riadne a véas, s odbornou starostlivostou a v sulade s poctivym
obchodnym stykom;

neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dovodu na zruSenie
registracie Patentového zastupcu pre dai z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on, ani jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo ¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti,
za trestny €in zalozenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s
I'ud’'mi;

nebol on, ani jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo c¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek iimyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in,
ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo vo¢i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku;

nebolo voc¢i nemu zacaté restrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturaliza¢ného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturaliza¢ného posudku spravcom,
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6.3.18 nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socialnom poisteni a prispevkoch na
starobnom dochodkovom sporeni v Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu;

6.3.19 nema daniové nedoplatky v Slovenskej republike alebo v $tate sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

6.3.20 nedopustil sa v predchadzajtcich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
socialneho préava alebo pracovného prava podl'a osobitnych predpisov, za ktoré mu bola
pravoplatne uloZena sankcia, ktori mozno preukazat’;

6.3.21 nema ulozeny zakaz iCasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v state sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;

6.3.22 sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada a
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zalozena na nezakonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojenu
s plnenim Zmluvy;

6.3.23 bude dodrziavat’ Eticky koddex dodavatel’a vydany spolocnostou TIPOS, ktory je prilohou
¢. 3 tejto Zmluvy.

Nezavislost’ Patentového zdstupcu

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Patentovy zastupca sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost’.
Okrem toho, Patentovy zastupca je povinny prijat’ vetky nevyhnutné opatrenia s ciel'om predist’
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt
zaujmov by mohol vzniknut’ najmé v désledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej
spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vizieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych
zaujmov. Kazdy konflikt zdujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne oznameny Spolo¢nosti TIPOS. V pripade konfliktu zaujmov Patentovy
zastupca okamzite prijme vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Spolo¢nost’ TIPOS si vyhradzuje pravo overit, ¢i su opatrenia uvedené v predchadzajucom bode
tohto ¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdze vyzadovat’ prijatie dodatoénych
opatreni v lehote, ktortt sam uréi. Patentovy zastupca zabezpe¢i, aby sa jeho zamestnanci a/alebo
subdodavatelia nedostali do situécie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 6.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Patentovy zastupca okamzite a bez akéhokol'vek
odskodnenia zo strany Spolo¢nosti TIPOS nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo
subdodavatel’a, ktory je takejto situdcii vystaveny.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st v ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominajii
uviest’ ziadnu podstatnii skuto¢nost’ a povazuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Patentovy zéstupca je povinny informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutocnosti
alebo jej zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto
¢lanku, a to bez zbytoéného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavézku Patentového
zastupcu uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné poruSenie tejto
Zmluvy a zaklada pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany Spolo¢nosti TIPOS; narok
spoloc¢nosti TIPOS na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost
spolo¢nosti TIPOS odstupit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi.

Subdodavatelia

6.9

Patentovy zastupca vyhlasuje, ze v ¢ase uzatvorenia Zmluvy nie je znamy Ziadny subdodavatel,
prostrednictvom ktorého by Patentovy zastupca plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.
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Patentovy zastupca je povinny pisomne predlozit’ spoloénosti TIPOS na schvalenie kazdého
subdodavatel’a, ktory by sa mal podiel’at’ na plneni povinnosti podla tejto Zmluvy; bez udelenia
predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolo¢nosti TIPOS, takéhoto subdodavatel'a nemozno
pouzit’ na plnenie povinnosti Patentového zastupcu podla tejto Zmluvy. Spolo¢nost’ TIPOS je
povinna sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto¢ného odkladu od obdrzania pisomne;j ziadosti Patentového
zastupcu, ¢i s pouzitim subdodavatela stihlasi alebo nie. Spolo¢nost’ TIPOS nesmie sthlas s
pouzitim subdodavatel’a bezdovodne odmietnut’. Ak sa spolo¢nost’ TIPOS k Ziadosti Patentového
zastupcu nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dita doruéenia pisomnej ziadosti, ma sa za to,
ze spoloc¢nost” TIPOS s pouzitim subdodédvatela stihlasi. Bez ohl'adu na vysSie uvedené, ak
Patentovy zastupca pouzije na plnenie povinnosti Patentového zastupcu z tejto Zmluvy
akukol'vek tretiu osobu, zodpoveda voc¢i Spolo¢nosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody

6.10

Patentovy zastupca sa zvidzuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnu pokutu
vo vySke EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Patentového zastupcu
uvedené v bodoch 6.1 aZz 6.3 a 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo Ciastoéne
nepravdivé; ustanovenie bodu 6.17 tohto ¢lanku tym nie je dotknuté. Spolo¢nost” TIPOS je
opravnend pozadovat nahradu Skody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni
Patentového zastupcu uvedenych v bode 6.1 az 6.3 a6.9 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je
spolo¢nost TIPOS opravnena domahat sa nahrady Skody presahujucej zmluvni pokutu.
Patentovy zastupca sa zavizuje zaplatit’ Spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnt pokutu
vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych
v bodoch 6.4 a 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost’ TIPOS opravnena domahat’ sa
nahrady $kody presahujticej zmluvnu pokutu.

Zavézky vo vzt’ahu k nelegalnemu zamestndvaniu

6.11

6.12

6.13

6.14

Patentovy zéstupca je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajiuce zo
Zéakona 0 nelegadlnom zamestnavani, najma je vSak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podl'a
Zmluvy neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Patentovy zastupca vyhlasuje, ze ¢innosti, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy, bude
po cely cas jej platnosti a u¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktoru
zamestnava v stulade s pravnou tupravou platnou v Slovenskej republike a sucasne vyhlasuje, Ze
ziadne plnenie alebo jeho ¢ast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne
zamestnana.

Patentovy zastupca je povinny na poziadanie Spolo¢nosti TIPOS bezodkladne poskytnat
vV pozadovanom rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych
poskytuje plnenie podrla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Spolo¢nost’ TIPOS mohla
skontrolovat, ¢i Patentovy zastupca neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podla
osobitného predpisu, t. j. podla Zakona o nelegilnom zamestnavani. Ziadost o poskytnutie
dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné dorucit’ aj v elektronickej forme na ur¢ent1 e-mailovi
adresu Zmluvnej strany.

Ak Patentovy zastupca porusi povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo z osobitnych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, a Z uvedeného dévodu bude
spolo¢nosti TIPOS ulozena pokuta alebo ind sankcia za poruSenie zakazu prijat Sluzby
poskytnuté Patentovym zastupcom prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej alebo
pokuta ulozena Patentovému zastupcovi bude od spolo¢nosti TIPOS vymahana v zmysle Zakona
0 nelegalnom zamestnavani, zavizuje sa Patentovy zastupca uhradit’ spolo¢nosti TIPOS $kodu
tym spdsobenu, ato vratane Skody spOsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej
prislusnym organom verejnej spravy. Patentovy zastupca je povinny uhradit’ spolo¢nosti TIPOS
i skuto¢nt $kodu, ktora mu vznikla, a to najneskér do 15 (patnastich) dni odo diia doruéenia
faktiry spolu so ziadostou o uhradenie spdsobenej skody. Jednym z podkladov pre urcenie
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skutoénej Skody sposobenej Spoloénosti TIPOS bude aj kopia pravoplatného rozhodnutia
prislusného organu verejnej spravy o ulozeni pokuty alebo inej sankcie alebo 0 vymahani pokuty
ulozenej Patentovému zastupcovi od spoloc¢nosti TIPOS. Rovnhako sa Patentovy zastupca
zavizuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvna pokutu vo vySke EUR 5 000
(pét'tisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch 6.11 az 6.13
tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo spoloc¢nosti TIPOS domahat’ sa nahrady Skody
V plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

6.15

6.16

Patentovy zastupca d’alej vyhlasuje, Ze si riadne a vcas plni, a poc¢as trvania tejto Zmluvy sa

zavézuje riadne a vc€as plnit’, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najmé

sa zavdzuje zabezpecit’ aktualne, Giplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov

prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytocného odkladu pisomne

informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o tom, Ze:

6.15.1 bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

6.15.2 nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek idaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zakona o0 registri partnerov;

6.15.3 nastala skuto¢nost, ktora vedie alebo méze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov
podl'a § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;

6.15.4 po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona
0 registri partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registratna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti
Patentového zastupcu uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Spolo¢nost TIPOS
opravnena od tejto Zmluvy odstlpit; tym nie si dotknuté prava spolo¢nosti TIPOS odstupit’ od
tejto Zmluvy a/alebo neplnit podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov.
V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu ¢lanku sa Patentovy zastupca zavizuje zaplatit’
spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvnt pokutu vo vyske 5 % z maximalnej Odmeny
podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa
nahrady $kody v plnej vyske.

Patentovy zastupca je povinny zabezpeéit, aby subdodavatelia, ktori spiiiaju definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori buda
subdodavatel'mi pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora a tato registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto Zmluvy
a plnili si vSetky povinnosti vyplyvajice z takejto registracie, resp. zabezpecili plnenie povinnosti
vyplyvajucich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podl'a predchadzajtcej vety zo strany
Patentového zéastupcu sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a Spolo¢nost’ TIPOS ma
pravo odstipit’ od tejto Zmluvy. V pripade poruSenia povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu
¢lanku sa Patentovy zastupca zavizuje zaplatit’ Spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvna
pokutu vo vyske 5 % z maximalnej Odmeny podl'a bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy; tym nie je dotknuté
pravo spoloc¢nosti TIPOS domahat’ sa nahrady skody Vv plnej vyske. Za ucelom kontroly splnenia
povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku je Spolo¢nost’ TIPOS opravnena pozadovat od
Patentového zastupcu predlozenie vsetkych zmluv a stivisiacich dokumentov so subdodavatel'mi;
Patentovy zastupca je povinny takejto poziadavke spolo¢nosti TIPOS vyhoviet v lehote uvedenej
vo vyzve spoloénosti TIPOS; v pripade, ak Patentovy zastupca tejto vyzve nevyhovie, ma sa za
to, Ze povinnost’ podl'a prvej vety tohto bodu ¢lanku bola porusend; druha a tretia veta tohto bodu
¢lanku platia rovnako.

Odskodnenie

6.17

Spolocnost’ TIPOS sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto
¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Uplnost’ a pravdivost. Patentovy zastupca ziada
spolo¢nost’ TIPOS, aby sa spolahla na vyhlasenia a zaruky uvedené najméd v tomto Clanku
Zmluvy a uzatvorila snim tuto Zmluvu. Patentovy zastupca sucasne berie na vedomie, Ze
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spolo¢nost’ TIPOS sa spolicha a bude spolichat’ na uvedené vyhldsenia a zaruky. Patentovy
zastupca sa zaroveil zavdzuje odSkodnit’ spolo¢nost’ TIPOS v pripade, ak bude spolo¢nost’ TIPOS
zaviazana uhradit’ tretej osobe akukol'vek skodu, zmluvnl pokutu alebo inu sankciu, ktorej dovod
spociva v neuplnosti alebo nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve
alebo v konani, opomenuti konania alebo zdrZzania sa konania Patentového zastupcu, pri¢om
spolocnost’ TIPOS tento sl'ub od$kodnenia prijima.

, CLANOK 7
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Poistenie zodpovednosti za Skodu

7.1

Patentovy zastupca je povinny na svoje naklady poistit’ svoju prevadzkovu zodpovednost’ za
Skodu vratane zodpovednosti za Skodu sposobentt vadnym poskytnutim Sluzieb pre pripad vzniku
Skody alebo inej ujmy spolo¢nosti TIPOS bez ohl'adu na povahu alebo pri¢inu tejto skody, a to
na celé obdobie trvania Zmluvy; poistné krytie musi byt’ minimalne na sumu EUR 100 000 EUR
(jednostotisic eur). Patentovy zastupca preukaze spolo¢nosti TIPOS uzatvorenie poistnej zmluvy
v zmysle predchadzajticej vety tohto bodu najneskor do 7 (siedmych) dni odo dia nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy. Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena ziadat’ preukazanie splnenia zavazku podl'a
prvej vety tohto bodu kedykol'vek pocas trvania Zmluvy, pricom Patentovy zastupca je povinny
Splnenie tohto zavéazku bezodkladne preukazat’. V pripade, ak Patentovy zastupca v lehote podla
tohto bodu nepreukédze poistenie podla prvej vety tohto bodu ¢lanku, je spolocnost TIPOS
opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy a vznika jej voci Patentovému zastupcovi pravo na zmluvni
pokutu vo vyske 1 000 (jedentisic eur).

Zmluvné pokuty

7.2

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena od Patentového zastupcu pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty

aj v tychto pripadoch a v tomto rozsahu:

7.2.1 vpripade, ak Patentovy zastupca vykona podanie podla ¢lanku 3 Zmluvy v rozpore
S postupom v fiom uvedenym, vznika spoloc¢nosti TIPOS voc¢i Patentovému zastupcovi
narok na zmluvnu pokutu v sume EUR 500 (pét'sto eur), a to za kazdé podanie, ktorého
sa poruSenie tyka, samostatne, a to v pripade, ak doslo k poruseniu postupu uvedeného
v ¢lanku 3 Zmluvy z ddvodu na strane Patentového zastupcu;

7.2.2 v pripade, ak je Patentovy zastupca v omeskani s odovzdanim veci podl'a bodu 3.7 ¢lanku
3 Zmluvy po dobu dlhsiu ako 5 (pat’) dni odo dia ich prevzatia, vznika spolo¢nosti TIPOS
vo¢i Patentovému zastupcovi narok na zmluvnt pokutu v sume EUR 500 (pét'sto eur), a
to za kazdy aj zacaty den omeskania a za kazdé porusenie samostatne;

7.2.3 v pripade, ak nevykona podanie prihlasky podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy Vv lehote uréenej
Vv poziadavke spolo¢nosti TIPOS alebo nevykond iné podanie, na ktorého podanie je
povinny podla prilohy ¢. 1 Zmluvy, vznika spolo¢nosti TIPOS voci Patentovému
zastupcovi narok na zmluvna pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur), a to za kazdy aj
zacCaty den omeskania a za kazda dotknutu prihlasku/podanie samostatne;

7.2.4 v pripade, ak z akéhokol'vek dovodu na strane Patentového zastupcu dojde k prediZeniu
akéhokol'vek konania pred prislusnym organom, vo vztahu ku ktorému dochadza
k poskytovaniu Sluzieb zo strany Patentového zastupcu anejedna sa o podanie
prihlasky/podania podla bodu 7.2.3 tohto ¢lanku, vznikd spoloc¢nosti TIPOS voci
Patentovému zastupcovi narok na zmluvnu pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur) za
kazdy jeden def prediZenia konania podra tohto bodu;

7.2.5 v pripade, ak z akéhokol'vek dovodu na strane Patentového zastupcu dojde k uplynutiu
doby platnosti ochrany uuz zapisanych ochrannych znamok alebo inych zapisanych
priemyselnych prav v prislusnom registri podl'a osobitnych predpisov, vznika spolo¢nosti
TIPOS voci Patentovému zastupcovi narok na zmluvni pokutu v sume EUR 5 000
(péttisic eur) za kazdu jednu ochrannti znamku alebo iné zapisané priemyselné pravo,
ktoré je takymto spdsobom dotknuté.
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7.3  Patentovy zastupca je povinny vykonat’ uhradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podl'a
tejto Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy spolo¢nosti TIPOS na thradu zmluvnej pokuty. Okrem
zmluvnej pokuty je spolo¢nost’ TIPOS opravnena zadrzat” vykonanie vSetkych a akychkol'vek
uhrad zavézkov voci Patentovému zastupcovi, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to az
do momentu riadneho poskytnutia Sluzieb, s ktorymi sa Patentovy zastupca dostal do omeskania.

7.4 Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve si primerané
a zohl'adiiuju povahu zabezpecovanych povinnosti.

7.5 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat' sa nahrady
sposobenej $kody, priom zmluvna pokuta sa do nahrady $skody nezapocitava, ak v Zmluve nie je
uvedené inak.

Zodpovednost’ za vady

7.6 Na zodpovednost za vady sa vztahuju prislu$né ustanovenia Obchodného zakonnika. Patentovy
zastupca je povinny poskytovat’ Sluzby riadne a v¢as. V pripade, ak maju Sluzby vadu, Patentovy
zastupca je povinny tieto vady odstranit’ na vlastné naklady a nebezpecenstvo; naroky z vad
poskytnutia Sluzieb, ktoré prinalezia spolo¢nosti TIPOS tym zostavaju nedotknuté v plnom
rozsahu.

5 ) CLANOK 8 ,
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

8.1 Zmluvné strany vyhlasuju, ze tito Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skutocnosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim su dévernymi informaciami a mézu byt spristupnené vylucne iba
za podmienok uvedenych v dohode 0 ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii, ktora tvori
prilohu €. 4 tejto Zmluvy; tym nie je dotknuta zakonna povinnost’ ml¢anlivosti Patentového
zastupcu podl'a osobitnych predpisov.

8.2  Za poruSenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost' zverejnit Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmlav.

8.3  V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle alebo ma povinnost’ dovernu informaciu spristupnit,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnu stranu.

8.4  Patentovy zastupca povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: priloha ¢. 2 tejto Zmluvy.

8.5 Spolocnost’ TIPOS povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: priloha €. 1 tejto Zmluvy.

CLANOK 9
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Trvanie Zmluvy

9.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to 2 (dva) roky od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy
alebo do vyCerpania maximalnej Odmeny podl'a bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy, a to podla toho, ktora
Z tychto skuto¢nosti nastane skor.

Sposoby zaniku Zmluvy
9.2 Téato Zmluva zanika najma:
9.2.1 uplynutim doby podla bodu 9.1 tohto ¢lanku, resp. vycerpanim maximalnej Odmeny
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podl'abodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy, a to podl'a toho, ktora z tychto skuto¢nosti nastane skor;
alebo

9.2.2 pisomnou dohodou podl'a bodu 9.3 tohto ¢lanku; alebo

9.2.3 odstapenim od Zmluvy podla bodu 9.4 a nasledujucich tohto ¢lanku; alebo

9.24 vypovedou podl'a bodu 9.9 tohto ¢lanku.

Dohoda
9.3 Zmluva zanikd pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diu uzatvorenia takejto dohody, ak
Z dohody nevyplyva neskorsi dent zaniku Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy
9.4  Zmluvné strany st opravnené odstpit’ od Zmluvy vylucne len v pripade, (i) ak tak ustanovuje
tato Zmluva alebo (ii) vSeobecne zavidzny pravny predpis.

9.5 Zapodstatné porusenie Zmluvy na strane spolo¢nosti TIPOS sa povazuje vylucne len neuhradenie
splatnych penaznych zavizkov po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni, ak zaroven Patentovy
zastupca vyzval spolo¢nost TIPOS na splnenie splatného peniazného zaviazku v dodatoénej
lehote, ktord neméze byt kratSia ako 15 (pétnast’) dni od dorucenia takejto vyzvy; tym nie je
dotknuty bod 7.3 ¢lanku 7 Zmluvy.

9.6 Za podstatné porusenie Zmluvy na strane Patentového zastupcu sa povazuje najmi porusenie
ktorejkol'vek povinnosti, na zaklade ktorej vznika spolo¢nosti TIPOS podla tejto Zmluvy narok
na zmluvnu pokutu (na zaklade vyzvy).

9.7 Oznamenie o odstipeni od Zmluvy musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢ené dotknutej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanik4 diitom dorucenia oznamenia o odstipeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstipenim od Zmluvy nezanikaji prava
a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred dinom dorucenia pisomného
prejavu vole o odstupeni od Zmluvy.

9.8 Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvnu pokutu dojednant podl'a tejto Zmluvy.

Vypoved’

9.9 Spolo¢nost TIPOS je opravnena tito Zmluvu vypovedat, a to aj bez uvedenia dévodu, pricom
vypovedna doba je 1 (jeden) mesiac a zacina plynat’ 1. (prvym) diiom kalendarneho mesiaca
nasledujticeho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucend Patentovému zastupcovi.

Odovzdanie

9.10 Ak dojde k zéaniku tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne predlozit’ vSetky
pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej spoluprace podla
tejto Zmluvy, a to najneskér do 5 (piatich) pracovnych dni od zaniku Zmluvy, a to na zaklade
preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Trvajuce zavizky

9.11 Zénik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat’ pravne ucinky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov.

CLANOK 10
OZNAMENIA

10.1 Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na koreSpondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia‘), bude vykonana v pisomnej podobe.
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10.2 Vsetky pisomnosti tykajuce sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny vSeobecne zavéazny pravny predpis, si budu Zmluvné strany
dorucovat’ na adresu sidla/miesta podnikania Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy,
resp. zapisani v obchodnom/inom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky,
osobne alebo kuriérom. Za den dorucenia pisomnosti uvedenych v predchadzajiicej vete sa
povazuje den ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory
Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat’ alebo den, v ktory sa nedorucend zésielka vratila
odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa druhd Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela.
Ostatné Oznamenia mézu byt doruované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri urceni
Zmluvnych stran alebo pisomne ozndmenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia doru¢enia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.2 kuriérom, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia doru¢enia adresatom
alebo dilom odmietnutia prevzatia zésielky;

10.2.3 doporucenou postou, pricom za dorucené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, dinom odmietnutia prevzatia zasielky alebo dilom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

10.2.4 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy V lehote 3 (troch) pracovnych dni odo dna jej odoslania
odosielatel'om, povazuje sa e-mailova sprava dorucena 3. (treti) pracovny deti po odoslani
spravy odosielatel'om.

10.3 V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia podla bodu 10.2.3 tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenie bude povazovat’ za doru¢ené uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie
Oznamenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99
Banska Bystrica, ICO: 36 631 124, ak z kogentnych ustanoveni vieobecne zaviznych pravnych
predpisov nevyplyva inak.

CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’
11.1 Tato Zmluva sa stava platnou ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; i¢innost’ nadobuda
den nasledujtci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

Komplexnost® Zmluvy

11.2 V tejto Zmluve je zahrnuté cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajs$ie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi spolo¢nostou TIPOS a Patentovym zastupcom, ¢i
uz v pisomnej alebo tstnej podobe.

Sposobilost’ 0sob

11.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré¢ za nich tuto Zmluvu podpisuju, su plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a G¢inne zavdzuje ti Zmluvnu stranu, za ktor( tieto
osoby konaju.

Stulad s pravnym poriadkom
11.4 Zmluvné strany vyhlasuj, ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a ziadna jej Cast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

Prilohy
11.5 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to
11.5.1 priloha €. 1: Specifikacia Sluzieb
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11.5.2 priloha ¢. 2: Cennik

11.5.3 priloha ¢. 3: Eticky kodex dodavatel’a

11.5.4 priloha ¢. 4: Dohoda 0 ml¢anlivosti a ochrane doévernych informacii

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost’ text Zmluvy.

Vyhotovenia
11.6 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zakaz postupenia a jednostranného zapocitania

11.7 Patentovy zastupca nie je opravneny postipit’ akukol'vek pohl'adavku voc¢i spoloénosti TIPOS na
akukol'vek tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat' aktikol'vek pohladavku voci spolo¢nosti
TIPOS.

Zmeny Zmluvy
11.8 Tuto Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliat’ vylu¢ne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odsthlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Interpretdacia

11.9 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je G¢inné a platné
podl’a platnych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podla platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov neplatné, ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy budt i nad’alej zavazné a v plnom rozsahu platné a G¢inné. V pripade
takejto neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym
na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami nedo6jde
k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto
Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v o
najvacsej miere zodpovedaju obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

Vyznam pojmov a definicii

11.10 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouZity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny
v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.10.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahtiia aj jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavizkov v stlade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstupili;

11.10.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom cisle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

11.10.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vratane novacii.

Vyluky a obmedzenia

11.11 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasuju, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iasto¢nym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829 a
nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik Vv platnom zneni a uzatvorenie takejto zmluvy
nebolo ani ich tmyslom. Zmluvné strany sucasne vyhlasuju Ze, s prihliadnutim na obvyklu prax
na trhu v Slovenskej republike, su podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju
ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran aktkol'vek vyhodu.

Vol’ba prava a vol’ba pravomoci

11.12 Této Zmluva a pravny vztah nou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmd prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika, najmi ustanoveniami o mandatnej
zmluve; toto ustanovenie sa povazuje za vol'bu prava Slovenskej republiky v zmysle prislusnych
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nariadeni. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie akéhokolI'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu,
v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven v stlade s prisluSnymi nariadeniami dohodli, Ze na
prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislusny Okresny sud
Bratislava 11, resp. iny kauzalne prislusny sud Slovenskej republiky (volba pravomoci sudov
Slovenskej republiky).

Vzdanie sa prava

11.13 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajtcich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak tiplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doru¢enym
dotknutej Zmluvnej strane. Nevykonanie ikonu smerujiuceho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

Vyhlasenie o voli

11.14 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnt a ur€iti vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave, dina . .2019 V Bratislave, dha . .2019

Za spolo¢nost’ TIPOS Za Patentového zastupcu

TIPOS, narodna lotériovéa spolo¢nost), a. s. LITVAKOVA A SPOL.,s.T. 0.
Ing. J&n Barczi, predseda predstavenstva Mgr. Ing. Lenka Litvakova, konatel

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.
Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
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PRILOHA C.1 MANDATNEJ ZM LUVY O POSKYTOVANI SLUZIEB PATENTOVEHO
ZASTUPCU

SPECIFIKACIA SLUZIEB




PRILOHA C.2 MANDATNEJ ZMLUVY O POSKYTOVANI SLUZIEB PATENTOVEHO
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PRILOHA C.3 MANDATNEJ ZMLUVY O POSKYTOVANI SLUZIEB PATENTOVEHO

ZASTUPCU

ETICKY KODEX DODAVATELA

OBSAH

1. Preambula

2. Definicia Etického kodexu dodéavatel’a

3. Platnost’ Etického kodexu dodavatel'a

4. Stlad s pravnou upravou a respektovanie prirodzenych prav

5. Zamestnavanie

6. Doverné informacii a ich utajenie

7. Ochrana osobnych udajov

8. Konflikt zdujmov

9. Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

10. Dary

11.  Porusenie Etického kodexu dodavatela

12.  Sucinnost

1. Preambula
Spolo¢nost’ TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost,, a. s. (dalej len ,,spolo¢nost™) je ako narodna
lotériova spolocnost’ prevadzkovatelom hazardnych hier na uzemi Slovenskej republiky.
Spolocnost’ pri vykone svojej podnikatel'skej Cinnosti dba na jej stlad s pravnou Upravou a
celospolocensky platnymi etickymi S$tandardmi, ako s transparentnost, zodpovednost,
nediskriminacia a i.

2. Definicia Etického kédexu dodavatela
Eticky kédex dodavatela je zavdzny pre vSetky externé osoby, s ktorymi spolo¢nost’ prichadza
do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje suhrn pravno-etickych Standardov a
hodnoét, ktoré st pre spolocnost’ zasadné. Eticky kodex dodavatela vychddza zo zakladnych
hodn6t spolo¢nosti ako su Cestnost, zodpovednost, dodrziavanie pravnych predpisov a
poctivého obchodného styku, nediskriminacia a rovnaké zaobchadzanie, ochrana zivotného
prostredia, odbornost’, transparentnost’ a iné¢ celospolocensky vyznamné hodnoty.

3. Platnost’ Etického kodexu dodavatel’a
Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kodexe dodavatel'a st zavdzné pre vsetky
a akékol'vek externé osoby, ktorym spolocnost’ TIPOS umoznila oboznamit sa s tymto Etickym
kédexom dodavatela a s ktorymi spolocnost’” vstipila do predzmluvného/zmluvného vzt'ahu.
Ziadne ustanovenie Etického kédexu dodavatela nemoze byt v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vylu¢ne v tomto rozsahu neplatné. Porusenie
Etického kodexu dodavatela bude postihnuté podla zavaznosti konania a podl'a zavaznosti a
rozsahu nasledkov porusenia sankciami v zmysle uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako
zmluvnymi partnermi, resp. v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov.

4, Sulad s pravnou tpravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolo¢nost’ pri vykone svojej podnikatel'skej Cinnosti dosledne respektuje platni a 0¢innu
pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy spolocnosti. Rovnako od svojich
zmluvnych partnerov ocakava, ze pri vykone svojej Cinnosti dosledne reSpektujii vSeobecne
zavazné pravne predpisy a prirodzené prava ¢loveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolocnosti.



Spoloc¢nost’ principidlne odmieta akékol'vek korupcné spravanie, legalizaciu prijmov z trestnej
¢innosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie postavenia akymkol'vek spésobom.
Vzhl'adom na tieto skuto¢nosti vyZzaduje od svojich zmluvnych partnerov (externych osob)
zdrzanie sa akéhokol'vek konania, ktoré by bolo v rozpore so zdkladnymi etickymi piliermi
spolocnosti, ako st aj stlad s pravnou Upravou, Cestnost, transparentnost’ a dodrziavanie
etickych hodndt spolo¢nosti.

Zamestnavanie

Spolo¢nost’ dosledne respektuje pravnu Gpravu v oblasti zamestnavania, najmé v suvislosti s

principom zakazu nelegdlneho zamestnavania a zdkazu diskriminécie, dodrziavania bezpecnosti

a ochrany zdravia pri praci a ako aj v suvislosti so socidlnym zabezpecenim zamestnancov.

Vzhl'adom na tato skutocnost’ ocakava od svojho zmluvného partnera, ze ako zamestnavatel

bude voc¢i svojim zamestnancom:

a) dosledne dodrziavat’ zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz diskriminacie a nerovnakého
zaobchadzania,

b) respektovat’ ,,inakost™, eliminovat akékol'vek nekorektné vztahy k svojim zamestnancom
alebo medzi nimi (sexudlne obt'aZzovanie, mobbing, bossing a iné nekorektné spravanie),

C) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich pravnych predpisov,

d) zabezpecovat bezpeénost’ a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit’ svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajtice z pravnej Gpravy dani.

Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost’ pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skuto¢nost’, Ze zmluvnému partnerovi
poskytuje alebo moéze poskytovat’ informacie, ktoré su pre neho citlivé (obchodné tajomstvo a
iné doverné informdcie) a rovnako, zmluvny partner poskytuje alebo moze poskytovat’ rovnako
citlivy druh informacii spolo¢nosti. Vzhl'adom na tito skutocnost’ spolo¢nost’ désledne dodrzuje
povinnost’ ml¢anlivosti vo vztahu k takymto informécidm a rovnaky pristup pozaduje aj od
svojho zmluvného partnera. Tato skutocnost’ je posilnena tym, ze spoloc¢nost’ vyzaduje od
svojich partnerov uzatvorenie osobitnej dohody o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii,
a to aj v sulade s internymi predpismi spolo¢nosti.

Ochrana osobnych udajov

Spolo¢nost’ pri vykone svojej ¢innosti pravidelne spractiva osobné udaje, a to najma, ale nielen,
hrécov, ktori sa zacastiuju na hazardnych hrach prevadzkovanych spolo¢nostou. Spolo¢nost’ aj
s ohl'adom na désledny pristup Europskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych osob
implementovala do svojho vnutorného systému ochranu osobnych udajov postaveni na
vysokych $tandardoch.

Zmluvni partneri z pohladu pravnej upravy vztahujicej sa na ochranu osobnych udajov
pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia vykonavajici pre spolo¢nost” ako prevadzkovatela
spracivanie osobnych tdajov v réznom rozsahu a réznym sposobom. Vzhladom na vysSie
uvedené spolocnost’ o¢akava a vyzaduje, aby zmluvni partneri dosledne dodrziavali pravnu
upravu vztahujicu sa na ochranu osobnych udajov ako aj pripadné pokyny spolo¢nosti
ohl'adom spractivania osobnych udajov.

Konflikt ziujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zdujmov alebo potencidlny konflikt zaujmov vznika,
ked sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, Clenov jeho Statutdrneho organu,
kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona v mene zmluvného partnera alebo ich
blizkych 0s6b ohrozuju alebo st v priamom rozpore so zaujmami spolo¢nosti. Konflikt zaujmov
by mohol vzniknit aj ako ddsledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo
akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Z uvedeného doévodu je zmluvny
partner povinny:

a) prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ konfliktu zaujmov,



10.

11.

12.

b) bezodkladne pisomne oznamit’ spolo¢nosti kazdy konflikt zdujmov pocas trvania zmluvného
vztahu so spolo¢nost’ou,
C) prijat’ vSetky opatrenia potrebné na ukonc¢enie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a verejné obstaravanie

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skutocnost, ze v pripade, ak to vyplyva z
osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného sektora a dodrziavat’ vSetky
suvisiace povinnosti vyplyvajice z dotknutej pravnej upravy. Vzhladom na uvedené
spolo¢nost’ ocakéva, Ze si zmluvny partner tieto svoje povinnosti ddsledne plni.

Spolocnost’ je verejnym obstaravatelom, a teda je povinnd uzatvarat zmluvy v sulade so
zakonom o verejnom obstaravani a v sulade so zakladnymi principmi verejného obstaravania.
Vzhl'adom na tuto skutocnost’ spolo¢nost’ o¢akava a vyzaduje od svojho zmluvného partnera,
7¢ ak je zmluva uzatvorena postupmi uvedenymi v zdkone o verejnom obstardvani, spina
poziadavky tejto osobitnej ipravy a spiiia takéto poziadavky pocas trvania zmluvného vzt'ahu so
spolo¢nostou.

Dary

Spolo¢nost’ s dorazom na transparentnost neumoziiuje prijimanie darov zo strany jej
zamestnancov a Clenov organov spoloc¢nosti, pripadne inych os6b konajucich v mene
spolo¢nosti. Vzhl'adom na tito skutocnost’ zmluvni partneri nie st opravneni osobam v prvej
vete tohto bodu ako ani akymkol'vek inym osobadm zastupujiicim spolo¢nost’ ponukat’ alebo
slubovat’ akékol'vek dary. Zaroven spolo¢nost vyzaduje od svojho zmluvného partnera
bezodkladni informaciu o tom, ak akykol'vek zamestnanec spolo¢nosti, ¢len organov
spolo¢nosti alebo ind osoba konajica v mene spolo¢nosti vyzaduje prislibenie a/alebo
poskytnutie akéhokol'vek daru alebo uplatku, a to zaslanim takejto informéacie elektronicky na
email compliance@tipos.sk. Tento bod sa nevztahuje na bezné propagacné materidly,
zdvorilosti alebo iné obdobné plnenia, poskytnutie ktorych nesleduje akékol'vek (aj nepriame)
ovplyvnenie vole a/alebo rozhodnutia osoby, ktorej je alebo ma byt’ takéto plnenie poskytnuté
alebo ktorej vola a/alebo rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené. V pripade
akychkol'vek otazok alebo nejasnosti stivisiacich s tymto bodom je zmluvny partner opravneny
obratit’ sa na email compliance@tipos.sk.

Porusenie Etického kédexu dodavatel’a

Porusenie Etického kodexu dodavatela zo strany zmluvného partnera méze s ohladom na
zavaznost’ poruSenia predstavovat’ podstatné porusenie povinnosti zmluvného partnera, a to s
nasledovnymi dosledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie $kody (ak $koda vznikla),

¢) ukonéenie zmluvného vzt'ahu.

Sucinnost’

Spolocnost’ ocakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokol'vek spravania
zamestnancov, ¢lenov organov spolo¢nosti alebo inych 0sob konajticich v mene spolo¢nosti,
ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré vyplyvaju aj z tohto Etického kodexu dodéavatel’a
a ocakava, ze zmluvny partner takéto spravanie bezodkladne ohlasi na email
compliance@tipos.sk a v pripade akéhokol'vek Setrenia zo strany spoloc¢nosti poskytne
spolo¢nosti vSetku su¢innost’, ktorit od nemo mozno spravodlivo pozadovat.



(<] TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

PRILOHA C. 4 MANDATNEJ ZMLUVY O POSKYTOVANI SLUZIEB PATENTOVEHO
ZASTUPCU

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a

Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS" v prislushom
gramatickom tvare)

a

LITVAKOVA A SPOL., s. . 0.

sidlo: Slia¢ska 1/A, Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto
ICO: 36862398

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 56927/B

konajuca prostrednictvom: Mgr. Ing. Lenka Litvakova,
konatel a Ing. Edita Litvakova, konatel

(dalej aj len ako “spolocnost LITVAKOVA A SPOL., s. r. 0.“
v prislusnom gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spolo¢nost LITVAKOVA A SPOL,, s. r. o.
dalej spolu aj len ako “Zmluvné strany” v prislusnom
gramatickom tvare alebo jednotlivo “Zmluvnd strana“
v prislusnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i su alebo nie st
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komeréné alebo prevadzkové informacie, S3pecifikacie,
plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data, pocitacové
programy apod. Za DoOverné informacie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju Doverné

informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou
stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to uréenymi zastupcami, vratane
obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Doéverné
informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na zaklade
dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujucej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zdkonnik
prace vplatnom zneni a (ii) akykolvek ¢len orgénov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe mbze mat na zdklade prislusnych pravnych
predpisov upravujucich jej zaloZenie, vznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Ucely tejto Dohody
rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym driom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek den okrem soboty, nedele a dni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Uucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vSetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami vrdmci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to
Vv ramci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, i
dojde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukonceni platnosti a Gcinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, koreSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi udajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informdcie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych uUdajov ako aj
akychkolvek inych uUdajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocCnosti, s ktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvna strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumeju
vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:
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1.7.1 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, ucast a pod., na zaklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuju za
jej zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom
1.7.1az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dévernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uZivanie Dovernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

223 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodn6t v akejkolvek  suvislosti
s Doévernymi informdciami.

C¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

311 pouZzivat DOverné informacie vyluéne v sivislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmlav alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najma nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich osdéb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mlcanlivost o Dévernych
informaciach, ato najma, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spésobom nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Déverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzidjomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrariovat Déverné informacie pred ich
neopravnenym pouZitim, spristupnenim, rozSirovanim
alebo zverejnenim, ¢i uZz Uplnym alebo ciastocnym
poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kdpie materidlov obsahujlce
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred
uréeny Ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Doverné informacie, ¢i uz v celku alebo
CiastoCne, vyluéne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipuldciou s nimi, avSak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu a zabezpecenie Dovernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujucej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, kodpie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dovernych informacii; vSetky
dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kopie, najmd, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kéde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dovernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takato Zmluvna strana dalej poskytla
Doéverné informacie, vratane Internych o0séb alebo
Spriaznenych o0sdb, musia byt zniené na poZiadanie
Zmluvnej strany poskytujucej Doéverné informdcie aich
zni€enie musi byt potvrdené pisomne poskytujucej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdriat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
sposobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo stym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.21 osobitne vyhlasuju, Ze nie su opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi ddajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Gdaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
obozndmenia sa s nimi ich budd chréanit aspori tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrZat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Gdaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spésobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavizuje tieto Osobitne chrdnené Gdaje naleZite chranit,
zachovdévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
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snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislusnych pravnych predpisov, najma vykonat
ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit
vo svoj prospech alebo prospech tretich osdb akymkolvek
spésobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na poutZitie
Osobitne chranenych Udajov v akomkolvek rozsahu
a akymkolvek sp6sobom, plati Zze Zmluvnd strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vyluéne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzaju v Ziadnom rozsahu.

C¢LANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych Doévernych informacii, u
ktorych spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na
zéklade relevantnych dokazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vSeobecne zndme alebo sa stali vdeobecne zndmymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo

4.1.2 Ze tieto DoOverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
4.1.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Dovernych informacii ukladaju vsSeobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzend na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vSeobecnych prdvnych predpisov
podmienkou uUcinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
0.i. Doverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknutd Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Déverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladd pouZitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za ucelom uplatiiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto
pripade povinna bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnut Déverné informécie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej
dévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut
alebo spristupnit Déverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej

Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukazatelne zabezpedit, aby
4.3.1 Interné osoby, ktorym boli Doverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

4.3.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzent povinnost micanlivosti a ochrany Dévernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvne;j
strany ztejto Dohody, ak im takdto povinnost vyslovne
nevyplyva zo zakona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnit
alebo spristupnit Doverné informacie svojim Spriaznenym
osobdm v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

441 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukadzatelne nevyhnutné na vykon
spolocnej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

4.4.3 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spolocnej evidencie, a to na zdklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych
prdv vsuvislosti so vzdjomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informdcii podla bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukdzatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Dbéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

45.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzent povinnost mlcanlivosti a ochrany Dovernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnl notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informdcii doslo spolu s uvedenim dovodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskdér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt DAverné informdcie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informacii sa bude vyzadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.
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4.7 Ustanovenia tohto ¢lanku 4 Dohody sa nebudud
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, v pripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajice a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi udajmi alebo akymkolvek spdsobom
zapricinila zhorsSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

CLANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikacie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusSnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a vcas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za
Pripad porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek
porusenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zévaznost, désledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povaZzuju za zavazné porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia®
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdcii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na icely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosicov Dovernych informdcii
zapri¢inené porusujicou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikacni povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykonavat priebeZne pocdas
platnosti a Ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
otom pisomny zaznam. Na zdklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zdklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informdciami, resp.
ich pouzivania a za tymto ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytnd maximalnu moznud vzajomnu sucinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné ukony, a to tak, aby:
5.7.1 bolo mozné ¢o najucinnejsie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonéeniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm4, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu osob, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost vocéi takymto
osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze berd na vedomie, Ze
poruSenie ustanoveni tejto Dohody je spobsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné Skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vydislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prindlezi priamo na zdklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalSie DoOverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakéazat akékolvek pouzivanie Dévernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo a opravnene chranit
Déverné informacie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prindlezia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek ndakladov stym spojenych,
nahrady $kody, sank¢nych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobenu.

C¢LANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatnd nevyhnutnd a/alebo
dobrovolna koreSpondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na déleZitost, Oznamenia moéiu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych udajov:
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Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail: cechova@tipos.sk

k rukdm: JUDr. Zuzana Cechova

Za spolo¢nost LITVAKOVA A SPOL., s.r. 0.:

Adresa:  Sliaéska 1/A, 831 02 Bratislava — mestskd cast
Nové Mesto

Fax: -

e-mail: lenka@litvakova.sk

k rukdm: Mgr. Ing. Lenka Litvakova

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia v stlade
s vyssSie uvedenym.

7.3 Pre Uclely tejto Dohody, Oznamenia alebo ind
kore$pondencia budu povazované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucenia adresatom, ak su
dorucované kuriérom, alebo

7.33 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej sprdavy, ak su
dorucované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 V pripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznamenia sa Oznamenie bude povazovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, 1CO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a Gc¢innost driom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurditu.

8.3 Tuto Dohodu je moziné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych strdn, a to aj bez uvedenia dévodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skor ako budu ukoncené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informdcie tykaju, suvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto clanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a U¢innosti, t.j. su v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zdkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika
v platnom zneni dojednané ako casovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vylu¢ne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy
znich spravnymi ucinkami originalu, pricom kazdad zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd cela dohoda tykajluca sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie  ponuky,  koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uZ v pisomne;j
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akadkolvek ind zmluva alebo dohoda
vsUvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vysSiu
ochranu Dévernych informacii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahffa aj jej pravnych ndstupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
stlade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahéenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretdciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucCenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak su vtejto Dohode wuvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek
synonymum, budu sa tieto pojmy na ucely tejto Dohody
interpretovat tak, Zze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoZnenie pristupu k nej
v akejkolvek forme, akymkolvek sp6sobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouzity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit
vyznam alebo ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zdkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zédkonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.
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9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a ucinne zavazuje tu Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvnd strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajlcich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie uUkonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej Cast neporusuje Ziadne préva
a opravnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
moZné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podla platnych pravnych
predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neucinné
iba vrozsahu tejto nevymoiZitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aucinné. V pripade takejto
nevymotzitelnosti alebo neplatnosti budld Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej
zdmerov  z hladiska  tejto  nevymozitelnosti  alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuji, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
a vsetky vyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouzité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitd volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripdjaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.
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